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גֶּ֤פֶן1
asma
H1612

בּוֹקֵק֙
boş

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail
H3478

י פְּרִ֖
meyve
H6529

יְשַׁוֶּה־
koyar–

לּ֑וֹ
kendine

ב כְּרֹ֣
çokluğuna–göre
H7230

לְפִרְי֗וֹ
meyvesinin
H6529

הִרְבָּה֙
çoğalttı

מִּזְבְּח֔וֹת לַֽ
sunaklara
H4196

כְּט֣וֹב
iyiliğine–göre

לְאַרְצ֔וֹ
ülkesinin
H0776

יבוּ הֵיטִ֖
güzelleştirdiler
H3190

מַצֵּבֽוֹת׃
dikili–taşları
H4676

&#304;srail serpilen bir asmaya benzer, Meyvesini veriyor. Meyvesi artt&#305;k&#231;a, Sunaklar&#305; da 
artt&#305;. &#220;lkesi zenginle&#351;tik&#231;e, Onu g&#252;zel dikili ta&#351;larla donatt&#305;.

חָלַ֥ק2
kaygan

ם לִבָּ֖
yüreği

ה עַתָּ֣
şimdi
H6258

מוּ יֶאְשָׁ֑
suçlu–sayılacaklar
H0816

ה֚וּא
O
H1931

ף יַעֲרֹ֣
kıracak
H6202

ם מִזְבְּחוֹתָ֔
sunaklarını
H4196

ד יְשֹׁדֵ֖
harap–edecek
H7703

ם׃ מַצֵּבוֹתָֽ
dikili–taşlarını
H4676

&#304;&#231;leri yalan doldu, &#350;imdi su&#231;lar&#305;n&#305;n cezas&#305;n&#305; 
ta&#351;&#305;mal&#305;lar. RAB sunaklar&#305;n&#305; y&#305;kacak, Dikili ta&#351;lar&#305;n&#305; yok 
edecek.

י3 כִּ֤
çünkü

עַתָּה֙
şimdi
H6258

אמְר֔וּ ֹֽ י
diyecekler
H0559

ין אֵ֥
yok
H0369

לֶךְ מֶ֖
kral
H4428

לָנ֑וּ
bize

י כִּ֣
çünkü

א ֹ֤ ל
değil
H3808

֙ יָרֵא֙נוּ
korktuk
H3372

אֶת־
–den
H0853

ה     יְהֹוָ֔
YHVH'den
H3068

לֶךְ וְהַמֶּ֖
ve–kral
H4428

מַה־
ne–
H4100

עֲשֶׂה־ יַּֽ
yapabilir–

נוּ׃ לָּֽ
bize

O zaman, &#8249;&#8249;Krals&#305;z kald&#305;k&#8250;&#8250; diyecekler, 
&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; RABden korkmad&#305;k. Kral&#305;m&#305;z olsa bile, Ne yapabilirdi 
bize?&#8250;&#8250;

דִּבְּר֣ו4ּ
söylediler
H1696

ים דְבָרִ֔
sözler
H1697

אָל֥וֹת
lanetler
H0422

וְא שָׁ֖
boş
H7723

ת כָּרֹ֣
keserek
H3772

ית בְּרִ֑
antlaşma
H1285

וּפָרַ֤ח
ve–filizlendi

כָּראֹשׁ֙
zehirli–ot–gibi
H7219

ט מִשְׁפָּ֔
yargı
H4941

עַ֖ל
üzerinde

י תַּלְמֵ֥
karıklarının
H8525

י׃ שָׂדָֽ
tarlanın

Antla&#351;ma yaparken, Bo&#351; s&#246;zler veriyor, yalan yere ant i&#231;iyorlar, Bu y&#252;zden davalar, 
s&#252;r&#252;lm&#252;&#351; tarladaki zehirli ot gibi boy veriyor.

לְעֶגְלוֹת5֙
buzağıları–için

ית  וֶןבֵּ֣ אָ֔
Beyt–Aven'in
H1007

יָג֖וּרוּ
korkacaklar

שְׁכַן֣
oturanları
H7934

ׁמְר֑וֹן שֹֽ
Samiriye'nin
H8111

כִּי־
çünkü–

ל אָבַ֨
yas–tuttu
H0056

יו עָלָ֜
onun–için

עַמּ֗וֹ
halkı

֙ וּכְמָרָיו
ve–kâhinleri
H3649

עָלָי֣ו
onun–için

ילוּ יָגִ֔
sevinecekler
H1523

עַל־
için–

כְּבוֹד֖וֹ
onurunun
H3519

י־ כִּֽ
çünkü–

גָלָ֥ה
sürgüne–gitti
H1540

נּוּ׃ מִמֶּֽ
ondan
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Samiriyede ya&#351;ayanlar Beytavendeki inek putu y&#252;z&#252;nden korkuya kap&#305;lacak. Halk&#305; 
onun ard&#305;ndan yas tutacak, Onun g&#246;rkemiyle co&#351;an putperest k&#226;hinler Oradan 
s&#252;rg&#252;n edildi&#287;i i&#231;in d&#246;v&#252;necek.

גַּם־6
hem–
H1571

אוֹתוֹ֙
onu
H0853

לְאַשּׁ֣וּר
Asur'a
H0804

ל יוּבָ֔
götürülecek
H2986

מִנְחָ֖ה
armağan–olarak
H4503

לְמֶלֶ֣ךְ
krala
H4428

יָרֵ֑ב
Yarev
H3377

בָּשְׁנָה֙
utanç
H1317

אֶפְרַ֣יִם
Efrayim
H0669

ח יִקָּ֔
alacak
H3947

וְיֵב֥וֹשׁ
ve–utanacak
H0954

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail
H3478

מֵעֲצָתֽוֹ׃
öğüdünden
H6098

Put arma&#287;an olarak b&#252;y&#252;k krala, Asura g&#246;t&#252;r&#252;lecek. Efrayim rezil olacak, 
&#304;srail ald&#305;&#287;&#305; &#246;&#287;&#252;tten utanacak.

נִדְמֶ֥ה7
kesildi
H1820

שֹׁמְר֖וֹן
Samiriye
H8111

הּ מַלְכָּ֑
kralı
H4428

צֶף כְּקֶ֖
köpük–gibi

עַל־
üzerinde–

פְּנֵי־
yüzeyinde–
H6440

יִם׃ מָֽ
suyun
H4325

Samiriye, Kral&#305;yla birlikte Su &#252;st&#252;ndeki &#231;ubuk gibi ak&#305;p gidecek.

וְנִשְׁמְד֞ו8ּ
ve–yok–edilecek
H8045

בָּמ֣וֹת
yüksek–yerleri
H1116

וֶן אָ֗
Aven'in
H0205

חַטַּאת֙
günahı

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

ק֣וֹץ
diken
H6975

ר וְדַרְדַּ֔
ve–çalı
H1863

יַעֲלֶ֖ה
çıkacak
H5927

עַל־
üzerinde–

מִזְבְּחוֹתָ֑ם
sunaklarının
H4196

וְאָמְר֤וּ
ve–diyecekler
H0559

הָרִים֙ לֶֽ
dağlara
H2022

כַּסּ֔וּנוּ
örtün–bizi
H3680

וְלַגְּבָע֖וֹת
ve–tepelere
H1389

נִפְל֥וּ
düşün
H5307

ינוּ׃ עָלֵֽ
üzerimize

ס
§

&#304;srailin g&#252;nah&#305; olan Avendeki puta tap&#305;lan yerler yok olacak, Sunaklar&#305;n&#305; 
dikenler, devedikenleri saracak. O zaman da&#287;lara, &#8249;&#8249;Bizi &#246;rt&#252;n!&#8250;&#8250;, 
Tepelere, &#8249;&#8249;&#220;zerimize d&#252;&#351;&#252;n!&#8250;&#8250; diyecekler.

9֙ מִימֵי
günlerinden
H3117

ה הַגִּבְעָ֔
Giva'nın
H1390

אתָ חָטָ֖
günah–işledin
H2398

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail
H3478

ם שָׁ֣
orada
H8033

דוּ עָמָ֔
durdular
H5975

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

תַשִּׂיגֵם֧
yetişecek–onlara
H5381

בַּגִּבְעָה֛
Giva'da
H1390

מִלְחָמָ֖ה
savaş
H4421

עַל־
üzerine–

בְּנֵי֥
oğullarının

לְוָֽה׃ עַֽ
kötülüğün
H5932

&#8249;&#8249;Ey &#304;srail, Givada ge&#231;irdi&#287;in g&#252;nlerden beri G&#252;nah i&#351;ledin. 
Orada direndiniz bana. K&#246;t&#252;lere kar&#351;&#305; a&#231;&#305;lan sava&#351; Givada size 
eri&#351;emez mi?

י10 בְּאַוָּתִ֖
arzumda
H0185

וְאֶסֳּרֵ֑ם
ve–bağlayacağım–onları
H3256

וְאֻסְּפ֤וּ
ve–toplanacak
H0622

עֲלֵיהֶם֙
üzerlerine

ים עַמִּ֔
halklar

ם בְּאָסְרָ֖
bağladıklarında–onları
H0631

י לִשְׁתֵּ֥
iki–
H8147

]עינתם[
[gözleri]

ם׃( )עוֹנֹתָֽ
(suçları)
H5771

&#304;stedi&#287;im zaman onlar&#305; cezaland&#305;raca&#287;&#305;m, &#199;ifte 
g&#252;nahlar&#305;na ba&#287;land&#305;klar&#305; zaman, Uluslar toplanacak onlara kar&#351;&#305;.

יִם11 וְאֶפְרַ֜
ve–Efrayim
H0669

עֶגְלָה֤
düve

מְלֻמָּדָה֙
eğitilmiş
H3925

אֹהַבְ֣תִּי
seven
H0157

לָד֔וּשׁ
harman–dövmeyi
H1758

וַאֲנִי֣
ve–ben
H0589

רְתִּי עָבַ֔
geçtim

עַל־
üzerinden–

ט֖וּב
güzel
H2898

צַוָּארָ֑הּ
boynunun
H6676

יב אַרְכִּ֤
bindireceğim
H7392

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efrayim'e
H0669

יַחֲר֣וֹשׁ
sürecek

ה יְהוּדָ֔
Yahuda
H3063

יְשַׂדֶּד־
tırmıklayacak–
H7702

ל֖וֹ
kendine

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakup
H3290
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Efrayim e&#287;itilmi&#351; ine&#287;e benzer, Bu&#287;day d&#246;vmeyi sever. Ama ben boyunduruk 
takaca&#287;&#305;m onun g&#252;zel boynuna. Ko&#351;um vuraca&#287;&#305;m Efrayimin 
s&#305;rt&#305;na, Yahuda &#231;ift s&#252;recek, Yakup t&#305;rm&#305;k &#231;ekecek.

זִרְע֨ו12ּ
ekin
H2232

לָכֶם֤
kendinize

לִצְדָקָה֙
doğruluk–için
H6666

קִצְר֣וּ
biçin

לְפִי־
ölçüsüne–göre–
H6310

סֶד חֶ֔
sadakatin

נִ֥ירוּ
sürün
H5214

לָכֶ֖ם
kendinize

נִי֑ר
nadasa
H5215

וְעֵת֙
ve–zaman
H6256

לִדְר֣וֹשׁ
aramak–için
H1875

אֶת־
–i
H0853

יְהוָ֔ה
YHVH'yi
H3068

עַד־
kadar–
H5704

יָב֕וֹא
gelsin
H0935

ה וְיֹרֶ֥
ve–yağdırsın

דֶק צֶ֖
doğruluk
H6664

ם׃ לָכֶֽ
size

Do&#287;ruluk ekin kendiniz i&#231;in, Sevgi meyveleri bi&#231;in. Nadasa 
b&#305;rakt&#305;&#287;&#305;n&#305;z topra&#287;&#305; i&#351;leyin; &#199;&#252;nk&#252; RABbe 
y&#246;nelme zaman&#305;d&#305;r, Gelip &#252;zerinize do&#287;ruluk ya&#287;d&#305;r&#305;ncaya dek.

חֲרַשְׁתֶּם־13
sürdünüz–

שַׁע רֶ֛
kötülük
H7562

עַוְלָ֥תָה
haksızlık

ם קְצַרְתֶּ֖
biçtiniz

ם אֲכַלְתֶּ֣
yediniz
H0398

פְּרִי־
meyvesini–
H6529

כָחַ֑שׁ
yalanın
H3585

י־ כִּֽ
çünkü–

חְתָּ בָטַ֥
güvendin
H0982

בְדַרְכְּךָ֖
yolunda
H1870

ב בְּרֹ֥
çokluğuna
H7230

יךָ׃ גִּבּוֹרֶֽ
yiğitlerinin
H1368

Ama siz k&#246;t&#252;l&#252;k ektiniz, Fesat bi&#231;tiniz, Yalan&#305;n meyvesini yediniz. 
&#199;&#252;nk&#252; kendi yolunuza, Yi&#287;itlerinizin &#231;oklu&#287;una g&#252;vendiniz.

אם14 וְקָ֣
ve–yükselecek

֮ שָׁאוֹן
gürültü
H7588

בְּעַמֶּךָ֒
halkında

וְכָל־
ve–bütün–
H3605

מִבְצָרֶ֣יךָ
kalelerinin
H4013

ד יוּשַּׁ֔
harap–edilecek
H7703

ד כְּשֹׁ֧
yıkımı–gibi
H7701

ׁלְמַ֛ן שַֽ
Şalman'ın
H8020

ית  אלבֵּ֥ רְבֵ֖ אַֽ
Beyt–Arbel'i
H1009

בְּי֣וֹם
günde
H3117

מִלְחָמָה֑
savaşın
H4421

אֵ֥ם
anne
H0517

עַל־
üzerinde–

בָּנִ֖ים
çocukların

שָׁה׃ רֻטָּֽ
parçalandı
H7376

Bu y&#252;zden halk&#305;n&#305;z&#305;n aras&#305;nda sava&#351; u&#287;ultusu &#231;&#305;kacak, 
Y&#305;k&#305;lacak b&#252;t&#252;n surlar&#305;n&#305;z, &#350;alman&#305;n sava&#351;ta Beytarveli 
y&#305;kt&#305;&#287;&#305; gibi. Anneler &#231;ocuklar&#305;yla birlikte yere &#231;al&#305;n&#305;p 
par&#231;aland&#305;.

כָה15 כָּ֗
böyle
H3602

ה עָשָׂ֤
yaptı

לָכֶם֙
size

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
Beytel
H1008

מִפְּנֵי֖
yüzünden
H6440

רָעַת֣
kötülüğünün

עַתְכֶם֑ רָֽ
kötülüğünüzün

חַר בַּשַּׁ֕
şafakta
H7837

ה נִדְמֹ֥
kesinlikle
H1820

נִדְמָ֖ה
kesilecek
H1820

לֶךְ מֶ֥
kralı
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

Ey Beytel, sana da ayn&#305;s&#305; yap&#305;lacak, K&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252;n&#252;n 
b&#252;y&#252;kl&#252;&#287;&#252; y&#252;z&#252;nden. Tan a&#287;ar&#305;rken &#304;srail Kral&#305; 
b&#252;sb&#252;t&#252;n yok olacak.
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